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Der Absatz 2 von Artikel 7 des 
Landesgesetzes vom 21. Juli 2022, Nr. 5, in 
geltender Fassung, regelt die 

Zusammensetzung des Verwaltungsrates des 
Institutes für den sozialen Wohnbau 
(WOBI).  Der Verwaltungsrat setzt sich aus 
der Präsidentin/dem Präsidenten, der 
Vizepräsidentin/dem Vizepräsidenten und 
einem weiteren Mitglied zusammen. Der 

Verwaltungsrat bleibt für drei Geschäftsjahre, 
von seiner Ernennung an bis zur 
Genehmigung der Abschlussbilanz des dritten 
Geschäftsjahres, im Amt. 

 L’articolo 7 comma 2 della legge provinciale 
21 luglio 2022, n. 5, e successive modifiche, 
disciplina la composizione del Consiglio di 

amministrazione dell’Istituto per l’edilizia 
sociale (IPES). Il Consiglio di amministrazione 
è composto dalla Presidente/dal Presidente, 
dalla Vicepresidente/dal Vicepresidente e da 
un ulteriore componente. Il Consiglo resta in 
carica per la durata di tre esercizi dalla 

nomina, fino all’approvazione del bilancio 
consuntivo dell’ultimo esercizio del suo 
incarico. 

   

Mit der Genehmigung der Abschlussbilanz des 

Jahres 2025, welche am 3. August 2026 
erfolgt ist, ist das dreijährige Mandat des 
Verwaltungsrates, welcher mit Beschluss der 
Landesregierung Nr. 519 vom 20. Juni 2023 
ernannt wurde, beendet.  

 Con l’approvazione del bilancio consuntivo 

relativo all’anno 2025, avvenuta il 3 agosto 
2026, è scaduto il mandato del Consiglio di 
amministrazione nominato con deliberazione 
della Giunta provinciale n. 519 del 20 giugno 
2023.  

 

Laut Artikel 33 des Landesgesetzes vom 22. 
Oktober 1993, Nr. 17, in geltender Fassung, 
kann das verfallene Verwaltungsorgan nach 
Ende des Mandats für maximal weitere 45 
Tage für die ordentliche Verwaltung im Amt 
bleiben; innerhalb dieser Frist muss das neue 

Führungsgremium ernannt werden. Es ist 
folglich erforderlich einen neuen 
Verwaltungsrat zu ernennen.   

 Ai sensi dell’articolo 33 della legge provinciale 
del 22 ottobre 1993, n. 17, e successive 
modifiche, il Consiglio di amministrazione 
scaditp può rimanere in carica per l’ordinaria 
amministrazione per un massimo di ulteriori 45 
giorni dalla scadenza del mandato, termine 

entro il quale deve essere nominato il nuovo 
organo di governo. E’ pertanto necessario 
procedere alla nomina del nuovo Consiglio di 
amministrazione. 

   

Die von diesem Beschluss vorgesehene 

Zusammensetzung und die einzelnen 
Mitglieder entsprechen den Bestimmungen 
des Landesgesetzes vom 21. Juli 2022, Nr. 5, 
in geltender Fassung, sowie den 
Bestimmungen zur Zusammensetzung der 
Kollegialorgane des Landes. Allfällige 

Unvereinbarkeitsgründe, in besonderer Weise 
jene laut Art. 7 des Dekretes des 
Landeshauptmanns 13/2014, müssen vor dem 
ersten Zusammentreffen des 
Verwaltungsrates beseitigt werden.  

 La composizione prevista dalla presente 

deliberazione e i singoli componenti 
rispondono a quanto previsto dalla legge 
provinciale del 21 luglio 2022, n. 5, e 
successive modifiche, cosi come a quanto 
previsto dalla normativa in materia di 
composizione degli organi collegiali della 

Provincia. Eventuali motivi di incompatibilità, in 
particolare quelli previsti dall’art. 7 del decreto 
del Presidente della Provincia 13/2014, 
dovranno essere rimossi preliminarmente alla 
prima riunione del Consiglio di 
amministrazione.   

   

Die Zahlung der Bezüge für die Mitglieder der 
Verwaltungsorgane der Körperschaft erfolgt 
durch die Körperschaft selbst, im Rahmen der 
in ihrem Haushalt ausgewiesenen Mittel. 

 Alla corresponsione degli emolumenti per i 
componenti degli organi di amministrazione 
dell’ente provvede l’ente stesso nell’ambito 
delle risorse iscritte nel proprio bilancio. 

   

Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 

    

b e s c h l i e ß t  LA GIUNTA PROVINCIALE 
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DIE LANDESREGIERUNG  d e l i b e r a 

   

einstimmig in gesetzmäßiger Weise  a voti unanimi legalmente espressi 

   

1. Den Verwaltungsrat des Institutes für den 
sozialen Wohnbau (WOBI), für den 
Dreijahreszeitraum 2026-2028 und bis zur 
Genehmigung der Abschlussbilanz für das 

letzte Geschäftsjahr der Amtszeit, mit 
folgenden Personen zu besetzen: 
- Christian Battisti (Präsident) 
- Karin Plank (Vizepräsidentin) 
- Herwig Neulichedl (Mitglied). 
 

 1. Di nominare, per il triennio 2026-2028 e fino 
all’approvazione del bilancio consuntivo 
dell’ultimo esercizio della carica, il Consiglio di 
amministrazione dell'Istituto per l'edilizia 

sociale (IPES) nelle seguenti persone: 
- Christian Battisti (presidente) 
- Karin Plank (vicepresidente) 
- Herwig Neulichedl (componente). 

2. Diesen Beschluss dem Institut für den 
sozialen Wohnbau (WOBI) zur weiteren 
Umsetzung zu übermitteln. 

 2. Di trasmettere la presente deliberazione 
all’Istituto per l'edilizia sociale (IPES) per gli 
adempimenti di competenza. 

 

 

DER LANDESHAUPTMANN 

  

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   

   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 
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Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria09/09/2026 10:29:55
CALÈ CLAUDIO

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Der Abteilungsdirektor / Il Direttore di ripartizione
Der Amtsdirektor / Il Direttore d'ufficio

CRITELLI LUCA
WALDER STEFAN
FRICK ARNO

09/09/2026 08:38:54
08/09/2026 17:03:28
08/09/2026 16:10:47
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Die Vizegeneralsekretärin
La Vice Segretaria Generale

KOMPATSCHER ARNO 11/09/2026

MARKART MARION 11/09/2026

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem
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Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome: Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome: Marion Markant

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

11/09/2026

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.
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